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Din motive de sigurantd, aceasta unitate trebuie
instalatad doar in bordul unui autovehicul,
deoarece partea posterioara a unitatii se incinge
n timpul utilizarii.

Pentru detalii, consultati ,Conectare/Instalare”
(pagina 19).

Placuta de identificare pe care se specifica
tensiunea de alimentare etc. este amplasata
pe baza carcasei.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.
Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Cu privire la conformitatea produsului in UE: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

Casarea bateriilor si

a echipamentelor electrice si

electronice uzate (valabila in tarile

Uniunii Europene si in alte tari din

Europa care au sisteme de

colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indicd faptul ca produsul si bateria nu
trebuie tratate ca deseuri menajere. Este posibil ca,
pe anumite baterii, acest simbol sa fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic. Se adauga
simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb
(Pb) daca bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur sau 0,004% plumb. Asigurandu-va ca
aceste produse si baterii sunt eliminate in mod
corect, veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului si sdnatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
Tn cazul produselor care, din motive de sigurants,
de performantd sau de integritate a datelor,
necesita o conexiune permanenta la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie inlocuita doar de catre
personal de service calificat. Pentru a va asigura ca
bateria si echipamentele electrice si electronice vor
fi tratate In mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de exploatare la punctul
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de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Pentru
toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranta

a bateriilor din produs. Predati bateriile la punctul
de colectare relevant pentru reciclarea bateriilor
uzate. Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de eliminare

a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul sau bateria.

Avertisment in cazul in care contactul
masinii nu are pozitie ACC

Asigurati-va ca ati setat functia AUTO OFF
(pagina 12). Unitatea se va opri definitiv si
automat in intervalul setat dupa ce a fost oprita,
pentru a economisi energia bateriei. Dacd nu
setati functia AUTO OFF, apdsati si tineti apdsat
butonul OFF pana cand afisajul dispare, de

fiecare data cand opriti motorul.

Declinarea raspunderii privind serviciile
oferite de terti

Serviciile oferite de terti pot fi modificate,
suspendate sau terminate fara notificare prealabila.
Sony nu are nicio raspundere in astfel de situatii.
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Ghid despre componente si comenzi

Unitate principala

(4]

>
ke

[1] Buton de eliberare panou frontal

SRC (sursa)

Porniti alimentarea.

Schimbati sursa.

= OFF

Apdsati si tineti apdsat 1 secunda pentru a opri

sursa si a afisa ceasul.

Apadsati si tineti apasat cel putin 2 secunde

pentru a opri alimentarea si a inchide afisajul.
Selector de control

Rotiti-l pentru a regla volumul.

PUSH ENTER

Accesati elementul selectat.

MENU

Deschideti meniul de configurare.

[4] Fereastra afisajului

4ro

[10

[5] SEEK +/-

n timpul receptiei DAB:

Selectati un serviciu. Apasati si tineti apasat
pentru a cduta un ansamblu.

In timpul receptiei FM/MW/LW:

Acordati automat posturile de radio. Apdsati si
tineti apasat pentru acordare manuala.

<4<« /»»1 (anteriorul/urmatorul)

<<«/»» (derulare rapida inapoi/derulare
rapida inainte)

PTY (tip de program)/Q_ (navigare)

(pagina 7, 11)

Tn timpul receptiei DAB:

Accesati modul de navigare. Apasati de doud ori
pentru a selecta PTY.

n timpul receptiei FM:

Selectati PTY in RDS.

n timpul redarii:

Accesati modul de navigare.

MODE (pagina 7, 8, 11)
9 (inapoi)

Reveniti la afisajul anterior.
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13

Receptor pentru telecomanda

Butoane numerice (de la 1la 6)

Receptionati serviciile DAB sau posturile de
radio memorate. Apdsati si tineti apasat pentru
a memora serviciile DAB sau posturile de radio.
ALBUM Y/A

Sariti peste un album de pe dispozitivul audio.
Apadsati si tineti apdsat pentru a sari continuu
peste albume.

G (repetare)

< (redare aleatorie)

PAUSE

MEGA BASS

Intireste sunetele de bas sincronizandu-le cu

nivelul volumului. Apasati pentru a schimba
setarea MEGA BASS: [1], [2], [OFF].

Mufa de intrare AUX
DSPL (afisaj)
Apadsati pentru a schimba elementele afisate.

= SCRL (defilare)
Apadsati si tineti apdsat pentru a defila printr-un
element de pe afisaj.

Port USB

Introducere

Detasarea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al acestei unitati
pentru a preveni furtul.

1

Tineti apasat OFF (D) pana cand unitatea
se opreste, apasati butonul de eliberare
a panoului frontal @ si trageti panoul

catre dumneavoastra pentru a-l scoate.

Alarma de atentionare

Atunci cand puneti comutatorul de pornire in
pozitia OFF fara a detasa panoul frontal, alarma de
atentionare va suna timp de cateva secunde.
Alarma se va declansa doar dacd se foloseste
amplificatorul incorporat.

Atasarea panoului frontal



Setarea ceasului

1 Apasati MENU, rotiti selectorul de control
pentru a selecta [SET GENERAL],
apoi apasati-I.

2 Rotiti selectorul de control pentru

a selecta [SET CLOCK-ADJ], apoi apasati-I.

Indicatorul pentru ora clipeste.

3 Rotiti selectorul de control pentru a seta
ora si minutele.
Pentru a muta indicatorul digital,
apasati SEEK +/-.

4 Dupa setarea minutelor, apasati MENU.
Configurarea este finalizata si ceasul porneste.

Pentru a afisa ceasul
Apdsati DSPL.

Conectarea unui dispozitiv USB

1 Reduceti volumul pe unitate.

2 Conectati dispozitivul USB la unitate.
Pentru a conecta un dispozitiv iPod/iPhone,
folositi cablul de conexiune USB pentru
iPod (nefurnizat).
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Conectarea altor dispozitive
audio portabile

1 Opriti dispozitivul audio portabil.

2 Reduceti volumul pe unitate.

3 Conectati dispozitivul audio portabil la
mufa de intrare AUX (mini mufa stereo)
de pe unitate cu un cablu de conectare
(nefurnizat)*.

* Asigurati-va ca folositi un conector drept.

4 Apasati SRC pentru a selecta [AUX].

Pentru a potrivi nivelul volumului de pe
dispozitivul conectat cu cel al altor surse
Porniti redarea de pe dispozitivul audio portabil cu
un volum moderat si setati volumul normal de
ascultare pe unitate.

Apdsati MENU si selectati

[SET SOUND] = [SET AUX VOL] (pagina 13).



Ascultarea la radio

Pentru a asculta radio, apdsati SRC si selectati
[TUNER].

Cand selectati banda DAB pentru prima data dupa
ce ati inlocuit bateria automobilului sau dupa ce ati
schimbat conexiunile, scanarea initiala porneste in
mod automat. Ldsati scanarea initiala sa se
finalizeze. (Daca este intrerupta, scanarea initiald
porneste din nou data urmatoare cand selectati
banda DAB.) Dacad scanarea initiald nu memoreaza
niciun post DAB, efectuati o scanare automata
(pagina 8).

Sfat

Setati [SET ANT-PWR] la [ON] (implicit) sau [OFF] in
functie de tipul de antena DAB (aeriand) (pagina 13).

Receptionarea DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting, Difuzare audio
digitald) este un sistem de transmisie prin retele
terestre. Posturile DAB grupeaza programele radio
(,servicii”) intr-un ansamblu, iar fiecare serviciu
contine una sau mai multe componente.

Acelasi serviciu poate fi receptionat uneori pe
frecvente diferite.

Cautarea manuala a unui serviciu

1 Apasati MODE pentru a selecta [DB1],
[DB2] sau [DB3].

2 Apasati SEEK +/- pentru a ciuta un
serviciu intr-un ansamblu; apasati si
tineti apasat SEEK +/- pentru a cauta
diferite ansambluri.

Scanarea se opreste atunci cand unitatea
receptioneaza un serviciu/ansamblu. Cdutati
pand cand receptionati serviciul dorit.

Memorarea manuala a unui serviciu

1 in timp ce receptionati serviciul pe care
doriti sa il memorati, tineti apasat un
buton numeric (intre 1 si 6) pana cand se
afiseaza [MEM].

Receptionarea serviciilor memorate

1 Dupice selectati banda dorita, apasati
un buton numeric (intre 1 si 6).

Cautarea unui serviciu dupa nume
(Quick-BrowZer™)

Puteti afisa o lista de servicii pentru cautare usoara.

1 in timpul receptiei DAB, apasati

Q (navigare).
Unitatea intra Tn modul Quick-BrowZer si apare
lista de servicii.

2 Rotiti selectorul de control pentru

a selecta serviciul dorit, apoi apasati-I.
Receptia incepe.

Pentru iesi din modul Quick-BrowZer™.
Apasati ® (inapoi).

Setarea anunturilor DAB

Tipurile specifice de anunturi DAB pe care le setati
pot intrerupe sursa selectata curent.

1 in timpul receptiei DAB, apasati MENU,
rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET GENERAL], apoi apasati-I.

2 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET ANNOUNCE],
apoi apasati-I.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET ANNC-ON] sau
[SET ANNC-OFF], apoi apasati-I.



Nota
Tn timpul unui anunt DAB, volumul este reglat la nivelul
setat pentru TA in RDS (pagina 9).

Pentru a asculta acelasi program sau unul
similar chiar si in timpul unei receptii slabe
Setati [SET SOFTLINK] la [ON] (pagina 12).
[FM-LINK] se aprinde cand se receptioneaza
programul FM corespunzator.

,Hard Link” urmdreste acelasi program si ,Soft Link”
urmdreste un program similar.

sort DAB M

LINK Tf’r:s Soft Link Tlar:lg Soft Link
OFF o o

ON o o o o

Actualizarea automata a listei de
servicii (Scanare automata)

1 Apésati MODE pentru a selecta [DB1],
[DB2] sau [DB3].

2 Apasati MENU, rotiti selectorul de control
pentru a selecta [SET GENERAL],
apoi apasati-I.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET AUTOSCAN],
apoi apasati-I.
Unitatea actualizeaza lista de servicii Tn modul
Quick-BrowZer.
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Utilizarea FM/MW/LW

Memorare automata (BTM)

1 Apasati MODE pentru a schimba banda
(FM1, FM2, MW sau LW).

2 Apasati MENU, rotiti selectorul de control
pentru a selecta [SET GENERAL],
apoi apasati-I.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET BTM], apoi apasati-I.
Unitatea memoreaza posturi pe butoanele
numerice, in ordinea frecventei.

Acordare

1 Apasati MODE pentru a schimba banda
(FM1, FM2, MW sau LW).

2 Efectuati acordarea.

Pentru acordare manuala

Tineti apasat SEEK +/- pentru a localiza
frecventa aproximativa si apdsati SEEK +/-
in mod repetat pentru ajustarea find

a frecventei dorite.

Pentru acordare automata

Apasati SEEK +/-.

Scanarea se opreste atunci cand unitatea
receptioneaza un post.

Memorare manuala

1 in timp ce receptionati postul pe care
doriti sa il memorati, tineti apasat un
buton numeric (intre 1 si 6) pana cand se
afiseaza [MEM].

Receptionarea posturile memorate

1 Selectati banda si apasati un buton
numeric (intre 1si 6).



Utilizarea Sistemului de date
radio (RDS)

Setarea de frecvente alternative (AF) si
a anuntarii traficului (TA)

AF acordd continuu posturile Tn functie de semnalul
cel mai puternic dintr-o retea, iar TA furnizeaza
informatii actuale din trafic sau programele de trafic
(TP) receptionate.

1 Apasati MENU, rotiti selectorul de control
pentru a selecta [SET GENERAL],
apoi apasati-I.

2 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET AF/TA], apoi apasati-I.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET AF-ON], [SET TA-ON],
[SET AF/TA-ON] sau [SET AF/TA-OFF],
apoi apasati-I.

Pentru a memora posturile RDS cu setarea
AFsi TA

Puteti preseta posturile RDS impreuna cu setarea
AF/TA. Setati AF/TA si memorati postul cu BTM sau
manual. Daca presetati manual, puteti preseta si
posturile non-RDS.

Pentru a receptiona anunturi de urgenta
Daca functiile AF sau TA sunt activate, anunturile
de urgenta vor intrerupe automat sursa
selectatd curent.

Pentru a regla nivelul volumului in timpul
unui anunt de trafic

Nivelul va fi stocat in memorie pentru anunturile
ulterioare, independent de nivelul obisnuit

al volumului.

Pentru a ramane pe un program regional
(REGIONAL)

Daca functiile AF si REGIONAL sunt activate,
unitatea nu va comuta pe alt post regional cu

o frecventa mai puternica. Daca iesiti din aria de
receptie a programului regional respectiv, setati
[SET REG-OFFF] din [SET GENERAL] in timpul
receptiei in banda FM (pagina 12).

Aceasta functie nu este disponibild Tn Marea
Britanie si in unele zone.

Functia Local Link (doar pentru

Marea Britanie)

Aceasta functie va permite sa selectati alte posturi
locale din zona, chiar daca acestea nu sunt
memorate pe butoanele numerice.

in timpul receptiei FM, ap&sati un buton numeric
(intre 1si 6) pentru care este memorat un post local.
Intr-un interval de 5 secunde, ap&sati din nou
butonul numeric al postului local. Repetati aceasta
procedurd pana cand receptionati postul local.

Setarea orei ceasului (CT)
Datele CT din transmisia RDS seteaza ceasul.

1 Setati [SET CT-ON] din [SET GENERAL]
(pagina 12).

9ro



Selectarea tipurilor de
programe (PTY)

Utilizati PTY pentru a afisa sau cduta tipul de
program dorit.

in timpul receptiei DAB

1 Apssati PTY de dous ori.

2 Rotiti selectorul de control pana cand
apare tipul de program dorit,
apoi apasati-|.
Unitatea listeaza toate serviciile din tipul de
program selectat.

3 Rotiti selectorul de control pana cand
apare serviciul dorit, apoi apasati-I.
Receptia incepe.

in timpul receptiei FM
1 Apssati PTY.

2 Rotiti selectorul de control pana cand apare
tipul de program dorit, apoi apasati-I.
Unitatea incepe sa caute un post care emite
tipul de program selectat.

Tipuri de programe

NONE (Niciun tip de program)*, NEWS (Stiri), AFFAIRS
(Actualitati), INFO (Informatii), SPORT (Sport),
EDUCATE (Educatie), DRAMA (Teatru), CULTURE
(Cultura), SCIENCE (Stiinta), VARIED (Variat), POP M
(Muzica pop), ROCK M (Muzica rock), EASY M
(Muzicd M.O.R.), LIGHT M (Clasic3 usoars), CLASSICS
(Clasica serioasa), OTHER M (Alte genuri muzicale),
WEATHER (Vreme), FINANCE (Financiar), CHILDREN
(Programe pentru copii), SOCIAL A (Societate),
RELIGION (Religie), PHONE IN (De pe telefon),
TRAVEL (C5l5torii), LEISURE (Relaxare), JAZZ (Muzicd
jazz), COUNTRY (Muzica country), NATION M (Muzica
nationald), OLDIES (Muzica veche), FOLK M (Muzica
folk), DOCUMENT (Documentar)

* Poate aparea in timpul receptiei DAB, in functie
de serviciu.
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Redare

Redarea de pe un
dispozitiv USB

n aceste instructiuni de utilizare, ,iPod” este utilizat
ca referintd generala pentru functiile iPod de pe un
dispozitiv iPod si iPhone, daca nu se specifica altfel
n text sau ilustratii.

Pentru detalii cu privire la compatibilitatea
dispozitivului iPod, consultati ,Despre iPod”
(pagina 14) sau vizitati site-ul de asistenta
mentionat pe ultima coperta.

Puteti folosi dispozitive USB tip MSC (Mass Storage
Class) si MTP (Media Transfer Protocol) (cum ar fi
unitatile flash USB, playerele media digitale,
dispozitivele smartphone Android™) compatibile
cu standardul USB.

in functie de playerul media digital sau de
dispozitivul smartphone Android, trebuie sa setati
modul de conexiune USB la MTP.

Note

® Pentru detalii cu privire la compatibilitatea
dispozitivului USB, vizitati site-ul de asistenta
mentionat pe ultima coperta.

® Redarea urmdtoarelor fisiere nu este acceptata.
MP3/WMA/FLAC:
— fisiere protejate cu drepturi de autor
— fisiere DRM (Digital Rights Management)
— fisiere audio multicanal
MP3/WMA:
— fisiere comprimate fara pierderi

1 Conectati un dispozitiv USB la portul USB
(pagina 6).
Porneste redarea.
Daca este deja conectat un dispozitiv, pentru
a porni redarea, apasati SRC pentru a selecta
[USB] (pe afisaj apare [IPD] atunci cand
dispozitivul iPod este recunoscut).

2 Ajustati volumul pe aceasta unitate.

Pentru a opri redarea
Apadsati si tineti apdsat OFF timp de 1 secunda.



Pentru a scoate dispozitivul
Opriti redarea, apoi scoateti dispozitivul.

Atentionare cu privire la dispozitivele
iPhone

Atunci cand conectati un dispozitiv iPhone prin
USB, volumul de apel al telefonului este controlat
de dispozitivul iPhone, nu de unitate. Nu mariti
accidental volumul pe unitate in timpul unui apel,
deoarece sunetul poate fi brusc foarte puternic
dupa incheierea apelului.

Operarea directa a unui dispozitiv iPod
(Control pasager)

1 Tn timpul redarii, tineti apasat MODE
pana cand apare [MODE IPOD].

Operarea dispozitivului iPod este posibila acum.

Retineti ca volumul poate fi reglat doar
pe unitate.

Pentru a parasi modul de control pasager
Tineti apasat MODE pana cand apare
[MODE AUDIO].

Cautarea si redarea pieselor

Redarea repetata si redarea amestecata

1M timpul redarii, apasati & (repetare)
sau < (redare amestecata) in mod
repetat pentru a selecta modul de
redare dorit.

Poate dura un timp pana la inceperea redarii in
modul de redare selectat.

Modurile de redare disponibile difera, in functie de
sursa de sunet selectata.

Cautarea unei piese dupa nume
(Quick-BrowZer™)

1 1n timpul redarii de pe USB, apasati
Q (navigare)* pentru a afisa lista cu
categoriile de cautare.

Dupa deschiderea listei de piese, apasati
B (inapoi) in mod repetat pentru a afisa
categoria de cdutare dorita.

* Tn timpul redarii de pe USB, apasati Q (navigare)
timp de cel putin 2 secunde pentru a reveni direct
la inceputul listei de categorii.

2 Rotiti selectorul de control pentru

a selecta categoria de cautare dorita,

apoi apasati-l pentru a confirma.

3 Repetati pasul 2 pentru a cauta
piesa dorita.
Porneste redarea.

Pentru iesi din modul Quick-BrowZer™.
Apésati Q (navigare).

Cautarea prin omiterea unor elemente
(Modul Salt)

1 Apasati Q (navigare).
2 Apasati SEEK +.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta elementul.

Salturile din lista se fac in pasi de 10% din
numarul total de elemente.

q Apasati ENTER pentru a reveni la modul
Quick-BrowZer.
Se afiseaza elementul selectat.

5 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta elementul dorit, apoi apasati-I.
Porneste redarea.
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Revocarea modului DEMO

Puteti revoca afisajul demonstratiei care apare
atunci cand sursa este dezactivatd si se
afiseaza ceasul.
1 Apasati MENU, rotiti selectorul de control
pentru a selecta [SET GENERAL],
apoi apasati-I.

2 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta [SET DEMO], apoi apasati-I.

3 Rotiti selectorul de control pentru

a selecta [SET DEMO-OFF], apoi apasati-I.

Setarea este terminatd.

4 Apssati D (inapoi) de dous ori.
Afisajul revine la modul de receptie/
redare normal.

Efectuarea setarilor de baza

Puteti seta elementele din urmatoarele categorii
de configurare:

Configurare generald (GENERAL), Configurarea
sunetului (SOUND), Configurarea afisajului
(DISPLAY)

1 Apasati MENU.

2 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta categoria de configurare,
apoi apasati-|.
Elementele care pot fi setate difera in functie de
sursa si de setari.

3 Rotiti selectorul de control pentru
a selecta optiunile, apoi apasati-I.

Pentru a reveni la afisajul anterior
Apasati 9 (inapoi).
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Configurare generala
(GENERAL)

DEMO (demonstratie)
Activeaza demonstratia: [ON], [OFF].

CLOCK-AD!J (reglare ceas) (pagina 6)

CAUT ALM (alarma de atentionare)
Activeaza alarma de atentionare: [ON], [OFF]
(pagina 5).
(Functia este disponibila doar daca sursa este
dezactivata si se afiseaza ceasul).

BEEP
Activeaza semnalul sonor: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Se opreste automat dupd un interval de timp
dorit atunci cand unitatea este opritd: [NO],
[30S], [30M], [60M].

CT (ora pe ceas)
Activeaza functia CT: [ON], [OFF].

AF/TA (frecvente alternative/anuntare trafic)
Selecteaza setarea de frecventele alternative
(AF) si de anuntare a traficului (TA): [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
Restrictioneaza receptia la o regiune specifica:
[ON], [OFF]. (Functie disponibila doar pentru
receptia in banda FM.)

BTM (memorie de acordare optimad) (pagina 8)
(Functia este disponibild doar daca ati selectat
tunerul (FM/MW/LW)).

ANNOUNCE (anunt)
Permite transmisia anunturilor: [ON], [OFF].

SOFTLINK
Cauta si prinde un program similar in mod
automat, atunci cand semnalul programului
curent este prea slab pentru a fi receptionat:
[ON], [OFF]. (Functie disponibila doar in timpul
receptiei DAB.)



ANT-PWR (alimentare antena)
Alimenteazad terminalul de intrare al antenei DAB
(aeriana): [ON], [OFF]. (Functie disponibila doar
atunci cand unitatea este opritad sau in timpul
receptiei DAB.)

AUTOSCAN (scanare automata)
Efectueaza o scanare automata pentru
a actualiza lista de servicii in modul Quick-
BrowZer. (Functie disponibild doar in timpul
receptiei DAB.)

Configurarea sunetului
(SOUND)

Acest meniu de configurare este disponibil daca
este selectata orice sursa.

EQ5 PRESET
Selecteaza o curba de egalizator dintre cele
10 curbe de egalizator sau setarea de
dezactivare:
[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM].
Setarea curbei de egalizator poate fi memorata
pentru fiecare sursa in parte.

EQS SETTING
Seteaza [CUSTOM] pentru EQ5.
BASE
Selecteaza o curba de egalizator presetata ca
baza pentru particularizare suplimentara:
[BAND?1] (frecventa joasa), [BAND2] (frecventa
medie-joasa), [BAND3] (frecventa medie),
[BAND4] (frecventa medie-inalta), [BANDS5]
(frecventa Tnalta).
Nivelul volumului este reglabil de la -10 dB la
+10 dB in intervale de 1 dB.

BALANCE
Ajusteaza balansul sunetului: [RIGHT-15] -
[CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Ajusteaza nivelul relativ: [FRONT-15] - [CENTER] -
[REAR-15].

AUX VOL (nivel volum AUX)
Regleaza nivelul volumului pentru fiecare
dispozitiv auxiliar conectat: [+18 dB] - [0 dB] -
[-8 dB].
Aceasta setare anuleaza necesitatea de a regla
nivelul volumului intre surse.

Configurarea afisajului
(DISPLAY)

DIMMER
Modificd luminozitatea afisajului: [ON], [OFF].

SND SYNC (sincronizare sunet)
Activeaza sincronizarea iluminarii cu sunetul:
[ON], [OFF].

AUTO SCR (defilare automata)
Defileazd automat elementele lungi: [ON], [OFF].
(Functia nu este disponibila daca ati selectat
AUX sau tunerul (FM/MW/LW)).
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Informatii suplimentare

Masuri de precautie

® | 3sati unitatea sa se raceascd in prealabil, in cazul
n care automobilul a fost parcat sub lumina
directa a soarelui.

® Nu lasati panoul frontal sau dispozitivele audio in
interiorul automobilului deoarece acestea pot
functiona necorespunzator din cauza temperaturii
ridicate cauzate de expunerea directa la
razele soarelui.

® Antena electricd se extinde automat.

Pentru mentinerea unui sunet de

inalta calitate
Nu varsati lichide pe unitate.

Ordinea de redare afisierelor audio

! (] Folder (album)

Fisier audio (pies3)

Despre iPod

® Puteti conecta urmatoarele modele de iPod.
Actualizati dispozitivele iPod cu cea mai recentd
versiune software inainte de utilizare.

Modele iPhone/iPod compatibile

Model compatibil USB
iPhone 6 Plus O
iPhone 6 O

14r0

C
wn
[ve)

Model compatibil

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch (a 5-a generatie)

iPod touch (a 4-a generatie)

iPod touch (a 3-a generatie)

iPod classic

iPod nano (a 7-a generatie)

iPod nano (a 6-a generatie)

O|O0|O|0O|0|0|0O|0|0O|0|0O|0O|0

iPod nano (a 5-a generatie)

® ,Made foriPod” si ,Made for iPhone” inseamna ca
un accesoriu electronic a fost conceput pentru
a se conecta in mod specific la iPod sau, respectiv,
la iPhone si ca respectarea standardelor de
performanta Apple a fost certificata de catre
dezvoltator. Compania Apple nu este
responsabila pentru functionarea acestui
dispozitiv si nici pentru conformitatea acestuia cu
standardele de siguranta si de reglementare.
Retineti ca utilizarea acestui accesoriu cu iPod sau
iPhone poate afecta performanta in regim de
functionare wireless.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de unitate
care nu sunt prezentate in acest manual, consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

intretinere

Curatarea conectorilor

Unitatea poate sa nu functioneze corespunzator in
cazul in care conectorii dintre unitate si panoul
frontal nu sunt curati. Pentru a preveni acest lucru,
desprindeti panoul frontal (pagina 5) si curatati
conectorii cu un betisor cu vatd. Nu apdsati foarte
puternic. In caz contrar, conectorii se pot deteriora.



&

Note

® Din motive de sigurantd, opriti contactul masinii
fnainte de a curdta conectorii si scoateti cheia din
contact.

® Nu atingeti niciodatd conectorii direct cu degetele sau
cu un dispozitiv metalic.

Specificatii

Sectiunea tuner

DAB/DAB+/DMB-R
Interval de frecventa: 174,928 - 239,200 MHz
Sensibilitate utild: -97 dBm
Terminal antena (aeriand):
Conector pentru antena (aeriand) externa

FM
Interval de frecventa: 87,5 -108,0 MHz
Terminal antena (aeriand):

Conector pentru antena (aeriand) externa
Frecventa intermediara:

FM CCIR: intre 1.956,5 - 487,3 kHz si

intre +500,0 Hz si +2.095,4 kHz

Sensibilitate utild: 7 dBf
Selectivitate: 75 dB la 400 kHz
Raport semnal/zgomot: 73 dB
Separatie: 50 dB la 1 kHz
Raspuns in frecventa: 20 - 15.000 Hz

MwW/LW
Interval de frecventa:
MW: 531 -1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Terminal antena (aeriand):
Conector pentru antena (aeriand) externa
Sensibilitate: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

Sectiunea player USB

Interfata: USB (Vitezd completd)
Curent maxim: 1A

Numadrul maxim de piese recunoscut:
— foldere (albume): 256
— fisiere (piese) per folder: 256
Codec corespunzator:
MP3 (.mp3)
Rata de biti: 8 - 320 kbps (accepta VBR (rata
de biti variabild))
Rata de esantionare: 16 - 48 kHz
WMA (.wma)
Rata de biti: 32 - 192 kbps (acceptd VBR (rata
de biti variabila))
Rata de esantionare: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Adancime biti: 16 biti, 24 biti
Rata de esantionare: 44,1 kHz, 48 kHz

Sectiunea amplificator de putere

lesire: lesiri boxe

Impedanta boxe: 4 - 8 ohmi

Putere de iesire maxima: 55 W x 4 (la 4 ohmi)

Generalitati
lesiri:
Terminal iesiri audio (spate)
Terminal de control antena (aeriand) electrica/
amplificator de putere (REM OUT)
Intrari:
Terminal de intrare telecomanda
Terminal de intrare antena DAB (aeriana)
Terminal de intrare antena FM/MW/LW (aeriana)
Mufa de intrare AUX (mini mufa stereo)
Port USB
Necesar de putere: Baterie auto 12 V CC (masa
(impdmantare) negativa)
Consum de curent nominal: 10 A
Dimensiuni:
Aprox. 178 mm x 50 mm x 120 mm (I/i/a)
Dimensiuni de montare:
Aprox. 182 mm x 53 mm x 102 mm (l/i/a)
Masa: Aprox. 0,7 kg
Continutul pachetului:
Unitate principala (1)
Componente pentru instalare si conectare (1 set)

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu va furnizeze
toate accesoriile mentionate mai sus. Solicitati
informatii detaliate de la distribuitor.

Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.
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Drepturi de autor

Windows Media este marca comerciala inregistrata
sau marca comerciald a Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tdri.

Acest produs este protejat prin anumite drepturi de
proprietate intelectuald ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea unei astfel de tehnologii
in afara acestui produs este interzisa fara a detine
o licentd din partea Microsoft sau a unui subsidiar
autorizat al Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano si iPod touch
sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. sin alte tari.

Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 si
brevetele sunt utilizate sub licenta Fraunhofer IIS
si Thomson.

Android este marca comerciala a Google Inc.

libFLAC
Drepturi de autor (C) 2000-2009 Josh Coalson
Drepturi de autor (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribuirea si utilizarea sub forma de cod sursa
si sub forma digitala, cu sau fara modificare,

este permisa doar daca sunt respectate
urmdtoarele conditii:

— Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze
notificarea drepturilor de autor de mai sus,
prezentele conditii si urmatoarele precizari
legale.

— Redistribuirile in forma digitala trebuie sa
reproducd in documentatie si/sau in alte
materiale furnizate in cadrul distributiei
notificarea drepturilor de autor de mai sus,
prezentele conditii i urmatoarele
precizari legale.

— Numele Xiph.org Foundation sau numele
contribuitorilor sai nu pot fi utilizate pentru
a sustine sau a promova produse derivate din
acest software fara permisiune prealabila
specifica scrisa.
ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII
SI CONTRIBUITORII DREPTURILOR DE AUTOR ,CA
ATARE" SI ESTE NEGATA ORICE GARANTIE EXPRESA
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SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA
LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI
COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. FUNDATIA
SAU CONTRIBUABILII NU VOR FI IN NICIO
CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO
PAGUBA DIRECTA, INDIRECTA, INCIDENTALA,
SPECIALA, TIPICA SAU IN CONSECINTA (INCLUZAND,
FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, PROCURAREA
BUNURILOR SAU SERVICIILOR DE SCHIMB,
INTRERUPEREA UTILIZARII, PIERDEREA DE DATE SAU
DE PROFITURI SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) DIN
NICIO CAUZA S| CONFORM NICIUNEI TEORII

A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE
TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU
DE NATURA PENALA (INCLUZAND NEGLIJENTA SAU
ALTE SITUATII SIMILARE), CARE AR PUTEA REZULTA
N ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE,
CHIAR DACA AR EXISTA INFORMATII PRIVIND
ASEMENEA PAGUBE.

Depanare

Urmdtoarea lista de verificare va va ajuta sa
remediati problemele cu care se poate

confrunta unitatea.

Tnainte de a parcurge lista de verificare de mai sus,
verificati conexiunile si procedurile de operare.
Pentru detalii cu privire la utilizarea sigurantei si
scoaterea unitatii din bord, consultati ,Conectare/
Instalare” (pagina 19).

in cazul in care nu reusiti s& remediati problema,
vizitati site-ul de asistenta mentionat pe

ultima coperta.

Generalitati

Unitatea nu emite niciun sunet sau sunetul este

foarte slab.

2 Pozitia atenuatorului [FADER] nu este setata
pentru un sistem cu 2 boxe.

= Volumul unitatii si/sau al dispozitivului conectat
este foarte scazut.
— Mariti volumul unitatii si al dispozitivului

conectat.

Nu se emite niciun semnal sonor.
= Ati conectat un amplificator de putere optional si
nu se utilizeaza amplificatorul incorporat.



Continutul memoriei a fost sters.
= Cablul de alimentare sau bateria au fost
deconectate sau nu sunt conectate corect.

Posturile memorate si ora corecta au fost sterse.

S-a ars siguranta.

Scoate un zgomot la comutarea pozitiei

contactului.

= Cablurile nu sunt cuplate corect la conectorul
automobilului de alimentare a accesoriilor.

in timpul redarii sau receptiei, porneste

modul demonstratie.

= Daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de
5 minute cu modul [DEMO-ON] setat, se
activeazd modul demonstratie.
— Setati [DEMO-OFF] (pagina 12).

Afisajul dispare din/nu apare in fereastra de
afisaj.
< Variatorul este setat pe [DIM-ON] (pagina 13).
= Afisajul dispare daca tineti apdsat OFF.
— Apadsati OFF pe unitate pana cand apare
afisajul.
= Conectorii sunt murdari (pagina 14).

Afisajul/iluminarea clipeste.
= Alimentarea nu este suficientd.
— Verificati daca bateria automobilului furnizeaza
suficientd energie la unitate. (Necesarul de
energie este de 12V c.c.)

Butoanele de operare nu functioneaza.

= Apasati DSPL si 9 (inapoi)/MODE cel putin
2 secunde, pentru a reseta unitatea.
Continutul memoriei este sters.
Pentru siguranta dumneavoastra, nu resetati
unitatea in timp ce conduceti.

Receptie radio

Nu se poate receptioneaza posturile.
Sunetul este intrerupt de zgomot.
= Conexiunea nu este corectd.

— Verificati conexiunea antenei (aeriene)
automobilului.

— Dacé antena (aeriand) automata nu se extinde,
verificati conexiunea cablului antenei (aeriene)
electrice.

2 Consultati [NO SERV] (pagina 18) pentru detalii,
daca semnalul DAB nu poate fi receptionat.

Nu este posibila acordarea presetata.
= Semnalul de transmisie este prea slab.

RDS

Functia SEEK porneste dupa cateva secunde de
ascultare.
= Postul este non-TP sau are un semnal slab.

— Dezactivati TA (pagina 9).

Nu receptionati niciun anunt de trafic.

2 Activati TA (pagina 9).

< Postul nu emite niciun anunt de trafic chiar daca
este TP.
— Acordati alt post.

PTY afiseaza[-------- 1.

= Postul curent nu este un post RDS.
= Nu s-au receptionat datele RDS.

= Postul nu specifica tipul de program.

Numele de serviciu al programului clipeste.
= Nu exista frecventa alternativa pentru postul
curent.

— Apdsati SEEK +/-Tn timp ce numele serviciului
de program clipeste. Apare [Pl SEEK] si unitatea
fncepe sa caute alta frecventa cu aceleasi date
Pl (identificare program).

Redarea de pe dispozitive USB

Nu puteti reda printr-un hub USB.
= Aceasta unitate nu recunoaste dispozitivele USB
conectate printr-un hub USB.
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Redarea de pe un dispozitiv USB incepe intr-un

interval de timp mai lung.

= Dispozitivul USB contine fisiere inregistrate cu
o structura arborescenta complicata.

Sunetul este intermitent.

= Sunetul poate fi intermitent la o rata de biti
ridicata.

< Este posibil ca fisierele DRM (Digital Rights
Management) sa nu poata fi redate in
unele cazuri.

Fisierul audio nu poate fi redat.
= Dispozitivele USB formatate cu alte sisteme de
fisiere decat FAT16 sau FAT32 nu sunt acceptate.*

* Aceastd unitate acceptd FAT16 si FAT32, insa este
posibil ca unele dispozitive USB sa nu suporte toate
aceste sisteme FAT. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale fiecarui dispozitiv USB
sau contactati producatorul.

Afisaje/Mesaje de eroare

HUB NO SUPRT: Huburile USB nu sunt acceptate.

IPD STOP: Redarea de pe iPod a ajuns la final.
= Operati dispozitivul iPod/iPhone pentru a porni
redarea.

NO AF: Nu existd frecvente alternative.

= Apdsati SEEK +/-1n timp ce numele serviciului de
program clipeste. Unitatea incepe sd caute altd
frecventa cu aceleasi date PI (identificare
program) (apare [Pl SEEK]).

NO DATA

= Nu existd niciun serviciu DAB pentru tipul de
program selectat.
— Apasati 9 (inapoi).

NO INFO (nicio informatie)
= Nu existd nicio informatie tip eticheta pentru
serviciul DAB curent.

NO SERV (niciun serviciu)

Semnalul DAB nu poate fi receptionat.

= Efectuati o scanare automata (pagina 8).

2 Verificati conexiunea antenei DAB (aeriene).

2 Asigurati-va ca [ANT-PWR] este setat la [ON]
(pagina 13).

18ro

NO TP: Nu exista programe de trafic.
= Unitatea va continua sa caute posturi
TP disponibile.

OVERLOAD: Dispozitivul USB este supraincarcat.

= Deconectati dispozitivul USB si apasati SRC
pentru a selecta o altd sursd.

= Dispozitivul USB prezinta o eroare sau este
conectat un dispozitiv neacceptat.

READ: Se citesc informatiile.

2 Asteptati pana cand citirea este finalizata si
redarea porneste automat. In functie de
organizarea fisierului, este posibil ca intervalul de
timp sa fie mai lung.

RECEIVING
= Banda DAB este selectatd si unitatea asteapta sa
receptioneze un serviciu.

USB ERROR: Nu se poate reda de pe
dispozitivul USB.
= Conectati din nou dispozitivul USB.

USB NO DEV: Un dispozitiv USB nu este conectat

sau nu este recunoscut.

= Asigurati-va ca dispozitivul USB sau cablul USB
este conectat bine.

USB NO MUSIC: Nu exista niciun fisier redabil.
= Conectati un dispozitiv USB care sa contina fisiere
redabile (pagina 15).

USB NO SUPRT: Dispozitivul USB nu este acceptat.

= Pentru detalii cu privire la compatibilitatea
dispozitivului USB, vizitati site-ul de asistentd
mentionat pe ultima coperta.

Daca aceste solutii nu remediaza problema,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.



Conectare/Instalare

Atentionari

® L egati toate cablurile de impamantare la un
punct de impamantare comun.

® Nu prindeti cablurile Tn suruburi sau in piesele
mobile (de exemplu in sinele scaunelor).

¢ Inainte de conectare, dezactivati contactul pentru
a evita scurtcircuitele.

® Conectati cablul de alimentare @ la unitate si la
boxe Tnainte de a-I conecta la conectorul de
alimentare auxiliara.

® Pentru siguranta dumneavoastra, nu uitati sa
izolati cablurile neconectate libere cu
banda izolatoare.

Masuri de precautie

® Alegeti locul de instalare cu atentie pentru ca
unitatea sa nu va incomodeze in timp
ce conduceti.

® Evitati sa instalati unitatea in zone expuse la praf,
mizerie, vibratii excesive sau temperaturi ridicate,
cum ar fi cele expuse direct la lumina soarelui sau
langa conductele de incalzire.

® Folositi doar echipamentele de montare furnizate
pentru o instalare sigura.

Nota cu privire la cablul de alimentare electrica
(galben)

Atunci cand conectati aceastd unitate impreuna cu alte
componente stereo, amperajul nominal al circuitului din
automobil la care este conectata unitatea trebuie sa fie
mai mare decat suma amperajelor nominale ale
sigurantelor fiecdrei componente.

Reglarea unghiului de montare
Reglati unghiul de montare la o valoare mai
mica de 45°.

Lista de componente pentru
instalare

(O] ®

&

® ®

® Aceasta lista de componente nu include tot ce
contine pachetul.

® Suportul @ si colierul de protectie @ sunt atasate
la unitate Tnainte de expediere. inainte de
a monta unitatea, folositi cheia de deblocare @
pentru a demonta suportul D de pe unitate.
Pentru detalii, consultati ,Demontarea colierului
de protectie si a suportului” (pagina 22).

® Pastrati cheile de deblocare @ pentru o utilizare
ulterioara, deoarece veti avea nevoie de ele
atunci cand demontati unitatea din automobil.

=9

=
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Conexiune

Amplificator

g c 3 e
(] V. W de putere*!

H°I—® *

lL |

0 Pentru detalii, consultati

1 +Realizarea conexiunilor”
~———— <o (B— l (pagina 21).
- (E —
Pentru detalii, consultati ,Schema electrica”
(pagina 22).
.: .......................................................................................................... de |a 0 telecomandé ({1} f"-
REMOTE IN (nefurnizata)*4

e et e uue s teuuuseeteuuvestatereesartanessasteuvesstserresssrarrensseauresnstasressssersossssersossssssnsss de la 0 antend (aeriani)

ANT IN a automobilului*s

\ {7 (@ delaantena DAB (aeriani)
DAB ANT (nefurnizata)*6

*1 Nefurnizat *4 Tn functie de tipul de automobil, folositi un adaptor
*2 Impedantd boxe: 4-8Q x4 de telecomanda cu fir (nefurnizat).
*3 Cablu cu pini RCA (nefurnizat) *5 In functie de tipul de autovehicul, folositi un adaptor

(nefurnizat) in cazul in care conectorul antenei nu
se potriveste.

*6 Setati [SET ANT-PWR] la [ON] (implicit) sau [OFF] in
functie de tipul de antena DAB (aeriana) (pagina 13).
Curent de alimentare max. 0,1 A
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Realizarea conexiunilor

Daca aveti o antena (aeriana) electrica fara caseta
de conexiuni, conectarea acestei unitati cu ajutorul
cablului de alimentare furnizat & poate deteriora
antena (aeriana).

@ Catre conectorul de boxe al automobilului

13 57
1001
24 68
1 . ® |Mov
—1 Boxa spate .
2 |(dreapta) ) Mov/cu dungi
negre
E ® |Gri
—— Boxad frontala - .
4 |(dreapta) ) Gri/cu dungi
negre
2 . iy ® |Ab
— Boxa frontala .
6 |(stanga) ) Alb/cu dungi
negre
7 < @ |Verde
—— Boxa spate :
8 |(stanga) o Verde/cu dungi
negre

@ Catre conectorul de alimentare
al automobilului

13 15

12 16

12 [alimentare continud Galben

comandd antend
(aeriana) electrica/ Albastru/cu
amplificator de putere | dungi albe

(REM OUT)

15 |alimentare comutata Rosu

16 |masa (impamantare) Negru

Conexiune usoara subwoofer

Puteti utiliza un subwoofer fara un amplificator de
putere dacd este conectat la cablul unei boxe
din spate.

Boxa frontala

Subwoofer

Note

® Trebuie sd pregadtiti cablurile boxelor din spate.

® Folositi un subwoofer cu o impedantd de 4 — 8 ohmi si
capacitati corespunzatoare de gestionare a puterii
pentru a evita daunele.

Conexiune de pastrare a memoriei

Cat timp este conectat cablul de alimentare galben,
circuitul de memorie va fi alimentat continuu chiar
dacad ati dezactivat contactul.

Conectarea boxelor

® fnainte de conectarea boxelor, opriti unitatea.
® Folositi boxe cu o impedantd de 4 - 8 ohmi si
capacitati corespunzdtoare de gestionare
a puterii pentru a evita daunele.
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Schema electrica

Asigurati-va ca ati conectat corect conectorul de
alimentare auxiliara si cablurile conform sistemului
din autovehicul.

Conector de alimentare auxiliara

16 14 12 10

Conexiune normala

Rosu Rosu
‘ [ | |
Vi Vi
( |
Galben Galben
12 |alimentare continua Galben

15 |[alimentare comutata Rosu

Cand se inverseaza pozitiile cablului rosu
si galben

Rosu Rosu

( |

Galben Galben

12 |alimentare comutata Galben
15 |alimentare continua Rosu

n cazul autovehiculelor fira pozitie ACC
Rosu Rosu

; =
( [
Galben Galben
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Dupa cuplarea corecta a conectorilor si comutarea
cablurilor de alimentare, conectati unitatea la sursa
de alimentare a autovehiculului. Daca aveti
intrebari si probleme legate de conectarea unitatii,
care nu sunt prezentate in acest manual, contactati
distribuitorul autovehiculului.

Instalare

Demontarea colierului de protectie si
a suportului

Tnainte de a instala unitatea, demontati colierul de
protectie ® si suportul (O de pe unitate.

1 Strangeti ambele margini ale colierului
de protectie (® si trageti-l afara.

2 Introduceti ambele chei de deblocare @
pana auziti un declic si trageti suportul in
jos @, dupa care trageti unitatea in sus
pentru a le separa.

Orientati carligul spre interior.



Montarea unitatii in bord

nainte de instalare, asigurati-va cd ambele cleme
de pe ambele laturi ale suportului @ sunt indoite
spre interior 2 mm.

1 Pozitionati suportul @ in interiorul
bordului si indoiti ghearele in exterior
pentru o prindere fixa.

2 Montati unitatea pe suport () si atasati
colierul de protectie ®.

Note

® Daca clemele sunt drepte sau indoite spre exterior,
unitatea nu se va fixa bine si poate iesi afara.

® Asigurati-va ca cele 4 cleme de pe colierul de
protectie @ sunt cuplate corect in fantele
de pe unitate.

Detasarea si atasarea panoului frontal

Pentru detalii, consultati ,Detasarea panoului
frontal” (pagina 5).

inlocuirea sigurantei

Atunci cand Tnlocuiti siguranta, nu
uitati sa folositi o siguranta cu
amperajul nominal mentionat pe
siguranta originald. Daca se arde
siguranta, verificati conexiunea de \
alimentare si inlocuiti siguranta.

Daca siguranta se arde din nou

dupa nlocuire, poate fi vorba de o defectiune
internd. In astfel de situatii, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Siguranta (10 A)
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Site de asistenta

Daca aveti intrebari sau doriti sa aflati ultimele
informatii referitoare la asistenta pentru

acest produs, vizitati site-ul Web de mai jos:

http://www.sony.eu/support

Tnregistrati produsul online acum la:

http://www.sony.eu/mysony

Made for +
[iPod iPhoneJ m

Digital Audio Broadcasting

http://www.sony.net/
©2016 Sony Corporation
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